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❒ CREATIVA 

❒ CREATIVA Bodensee

❒ Boulevard.DORTMUNDER HERBST

❒ ELEKTROTECHNIK

❒ FAHOBA.kreativ

❒ HairPower

❒ hobbytronic  

❒ Inter-tabac 

❒ INTERMODELLBAU 

❒ JAGD & HUND 

❒ Ordertage Inneneinrichtung 

❒ ProfIT

❒ #railtec

❒ Westdeutsche Mineralientage

❒ WOOD LIFE

❒ Sonstige (Titel angeben) / 
 other (please indicate title)

Bitte ankreuzen, für welche Messe oder Ausstellung in 2007 dieses Formular 
eingereicht wird. / 
Please indicate to which fair or exhibition in 2007 this form refers.

Einzugsermächtigung für Kreditkarten / Credit card direct debiting
(Rücksendung bis 2 Wochen vor Messebeginn / Please return up to 2 weeks before start of the trade fair)

Das Standpersonal ist verpflichtet, offene Rechnungen des Ausstellers während 
der Messe zu begleichen. Um das Kassieren durch Messepersonal oder/und Be-
auftragte am Stand zu vermeiden, empfehlen wir, dieses Formular ausgefüllt an 
uns zurückzusenden. 

The staff at the stand is duty-bound to pay for the exhibitor‘s outstanding 
accounts during the trade fair or exhibition. In order to avoid payment to trade 
fair staff we recommend you to fill out and sign this form and return it to us.

Hiermit erkläre ich mich mit der Abbuchung von meiner Kreditkarte einverstanden (gilt für die Messe Westfalenhallen Dortmund GmbH). / 
I hereby declare that I agree to allow my credit card to be debited (this applies to the Messe Westfalenhallen Dortmund GmbH). 

Abgebucht werden kann (bitte zutreffendes ankreuzen) / You may debit (please tick where appropriate) 

 Standmiete, AUMA-Gebühr, Katalogpflichteintrag / Stand rental, AUMA fee, catalogue insertion 

 Zusätzliche Ausstellerausweise / Additional exhibitors´ passes

 Vorgezogener Aufbautag / Advance Stand construction

 DVD-Service / DVD-Service

 zusätzlicher Katalogeintrag / Additional catalogue entries

 Mitaussteller-Katalogeintrag / coexhibitors catalogue entry

 Parkkarten / Park passes

 Werbung / Advertising

 Eintritts-Gutscheine / entry vouchers

Kartennummer /  Prüfziffer* / 
Card number Card security code

 Euro / Mastercard      
 Visa       
 American Express        

Gültig bis / Valid until:  

Karteninhaber / Card owner: 

Adresse / Adress:  

* Die Kartenprüfnummer befindet sich bei der EUROCARD und VISA-Karte auf der Rückseite der Kreditkarte auf dem Unterschriftsfeld im Anschluss an 
die Kartennummer (3-stelliger Code). Bei AMERICAN EXPRESS auf der Vorderseite der Kreditkarte rechts, oberhalb der Kartennummer (4-stelliger Code). 
/ The card security code can be found on the back of the EUROCARD and VISA cards in the space reserved for your signature and following the card 
number (three digits). The AMERICAN EXPRESS code can be found on the front of the credit card to the right above the card number (four digits). 

     

 Ort, Datum / Place, date  Firmenstempel und Unterschrift / Company stamp and legally effective signature(s) Signature

STAND-Nr. / STAND-NO.:   HALLE / HALL: 

Firma / Company:  
Anschrift / Address:  
Ansprechpartner / Person responsible:  
Telefon / Telephone:  
Telefax / Fax:  
E-mail / E-mail:  

Messe Westfalenhallen Dortmund GmbH
Strobelallee 45
44139 Dortmund
Germany


